Les trois fendeurs

traditionnel
Arrangement: D. Pélaprat
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1) Trois fendeurs il y avait,
Au Printemps, dessus 1'herbe,
J'entends le rossignolet,

Trois fendeurs il y avait,
Parlant a la fillette.

5) "Mon galant ne serez,
Vous qui tenez la rose
Si vous n'osez j en'ose"

6) "Mon maitre ne serez
Vous qui tenez la fende

2) Le plus jeune disait, Amour ne se commande"

Celui qui tient la rose,

J'entends...

Le plus jeune disait

"Moi j'aime mais je n'ose"

7) "Mon amant vous serez,
Vous qui tenez I'amande,
On donne a qui demande"

3) Le deuxieme disait,
Celui qui tient la fende
"Moi j'aime et je commande"

4) Le troisieme disait,
Tenant la fleur d'amande,
"Moi, j'aime et je demande"

Source: Anthologie de la chanson frangaise, M. Robine. La tradition amoureuse.
Paroles presques identiques dans "Les Maitres Sonneurs", de George Sand




